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BILAG 2-B

LISTE OVER VARER OMHANDLET I ARTIKEL 2.15 OG 2.17'

Kapitel | Varebeskrivelse

25 Salt; svovl; jord- og stenarter; gips, kalk og cement

26 Malme, slagger og aske

27 Mineralskp brandselsstoffer, mineralolier og destillationsprodukter deraf; bitumingse
stoffer; mineralsk voks

73 Uorgani§ke kemikalier; uorganiskf: ellc?r organiske forbindelsgr af ®dle metaller, af
sjeldne jordarters metaller, af radioaktive grundstoffer og af isotoper

71 Naturperl?r, kulturperler, &':.del— og halvadelsten, &dle metaller, £delmetaldublé samt
varer af disse materialer; bijouterivarer; mgnter

72 Jern og stal

73 Varer af jern og stal

74 Kobber og varer deraf

75 Nikkel og varer deraf

76 Aluminium og varer deraf

78 Bly og varer deraf

79 Zink og varer deraf

80 Tin og varer deraf

81 Andre uadle metaller; sintrede keramiske metaller (cermets); varer af disse materialer

Dette bilag er baseret pa det harmoniserede system som @ndret den 1. januar 2017.
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BILAG 2-C

MOTORK@RETAJER OG RESERVEDELE

ARTIKEL 1

Definitioner

1. Idette bilag forstas ved:

a)

b)

"WP.29": Verdensforummet for harmonisering af kgretgjsforskrifter inden for

rammerne af FN's @konomiske Kommission for Europa

"1958-overenskomsten": overenskomsten om indfgrelse af De Forenede Nationers
harmoniserede tekniske regulativer for hjulkgretgjer samt udstyr og dele, som kan
monteres og/eller benyttes pa hjulkgretgjer, samt vilkarene for gensidig anerkendelse af
godkendelser, der er meddelt pa grundlag af sadanne regulativer fra De Forenede

Nationer

"1998-overenskomsten": aftalen om etablering af globale tekniske forskrifter for

hjulkgretgjer samt udstyr og dele, der kan monteres og/eller anvendes pa hjulkgretgjer
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d)

g

h)

"FN-regulativ": et FN-regulativ, der er udarbejdet i overensstemmelse med 1958-

overenskomsten

"GTR": en globalt teknisk forskrift, der er udarbejdet og optaget i det globale register i

overensstemmelse med 1998-overenskomsten

"der anvender et FN-regulativ": angiver, at et FN-regulativ traeder i kraft for en

kontraherende part i henhold til 1958-overenskomsten

"typegodkendelse": en administrativ afggrelse, hvorved en kontraherende parts
kompetente myndigheder attesterer, at en type kgretgj, del eller udstyr opfylder de

relevante administrative bestemmelser og tekniske krav

"typegodkendelsesattest": det dokument, hvorved de kompetente myndigheder officielt

attesterer, at en type kgretgj, udstyr eller del er godkendt.

Tekniske forskrifter og overensstemmelsesvurderingsprocedurer defineres i

overensstemmelse med stk. 1 og 3 1 bilag 1 til TB-aftalen.
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ARTIKEL 2

Anvendelsesomrade

Dette bilag finder anvendelse pa alle motorkgretgjer samt dele og udstyr, der reguleres af 1958-

eller 1998-overenskomsten, med undtagelse af motorkgretgjer samt dele og udstyr dertil, der

udelukkende anvendes til landbrug eller skovbrug, iser henhgrende under kapitel 40, 84, 85, 87 og

94 i1 det harmoniserede system (i det fglgende benavnt "omfattede produkter").

ARTIKEL 3

Malsatninger

I lyset af betydningen af motorkgretgjer samt dele og udstyr dertil for handel, vekst og

beskeftigelse er malsaetningerne i dette bilag:

a)  at fremme et hgjt niveau af sikkerhed, miljgbeskyttelse, energieffektivitet og tyverisikring af

motorkgretgjer samt dele og udstyr, der kan monteres og/eller anvendes pa hjulkgretgjer
b)  atlette samhandelen mellem parterne og adgangen til deres respektive markeder gennem

reguleringssamarbejde samt fjernelse og forebyggelse af skadelige ikketoldmassige

handelshindringer
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¢)  at fremme international harmonisering af krav inden for rammerne af WP.29 og gensidig
anerkendelse af typegodkendelser, der er meddelt i henhold til FN-regulativer, uden i den

forbindelse at kreve yderligere prgvning, dokumentation, certificering eller markning

d) at arbejde for konvergens mellem parternes lovkrav gennem anvendelse af FN-regulativer og

globale tekniske forskrifter (GTR'er).

ARTIKEL 4

Relevante internationale standarder og det relevante internationale standardiseringsorgan

Parterne anerkender, at WP.29 er det relevante internationale standardiseringsorgan for de

omfattede produkter, og at FN-regulativer og globale tekniske forskrifter er de relevante

internationale standarder for de omfattede produkter.

ARTIKEL 5

Anvendelse af eksisterende FN-regulativer

1. Hver part accepterer produkter pa sit marked, som er typegodkendt i henhold til 1958-

overenskomsten, for de FN-regulativer, der er opfgrt i tilleg 2-C-1, som verende i

overensstemmelse med nationale tekniske forskrifter og

overensstemmelsesvurderingsprocedurer pa det omrade, der reguleres af det pageldende FN-

regulativ, uden i den forbindelse at kreve yderligere prgvning, dokumentation, certificering

eller markning.
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Parterne radfgrer sig med hinanden for at sikre sikkerheden og miljgbeskyttelsen og fremme
harmoniseringen af tekniske forskrifter i henhold til 1958-overenskomsten og aftaler datoerne
for anvendelse af de FN-regulativer, der er opfgrt i tilleg 2-C-2, senest syv ar efter datoen for
ikrafttreedelsen af denne aftale. Nar parterne i forbindelse med disse samrad finder det
ngdvendigt at eendre et bestemt FN-regulativ for at na til enighed om anvendelsesdatoen,

finder bestemmelserne i dette bilags artikel 6anvendelse.
ARTIKEL 6
Andringer af eksisterende FN-regulativer
Nar en part finder det ngdvendigt at @ndre et af de FN-regulativer, der er opfert i tilleg 2-C-1
eller 2-C-2, radfgrer parten sig med den anden part med henblik pa eventuelt at eendre FN-
regulativet.
Hvis parterne nar til enighed om at &ndre FN-regulativet, samarbejder de om at udarbejde et

@ndringsforslag under hensyntagen til vejtrafikken 1 deres lande og forelegger det for WP.29.

Parterne samarbejder med henblik pa en hurtig vedtagelse af endringsforslaget i WP.29.
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Hvis parterne er enige om, at et @ndret FN-regulativ, der er opfort i tilleg 2-C-2, ikke afviger
vasentligt fra det @&ndringsforslag, som parterne har udarbejdet, accepterer hver part
typegodkendelser, der er meddelt i henhold til det @ndrede FN-regulativ, senest pa den dato,
der er fastsat deri. I tilfeelde af uenighed mellem parterne finder de rettigheder og

forpligtelser, der fglger af 1958-overenskomsten, anvendelse.

ARTIKEL 7

Vedtagelse af nye FN-regulativer

Nar en part finder det ngdvendigt at udarbejde et nyt FN-regulativ, radfgrer denne part sig
med den anden part med henblik pa at sikre sikkerheden og miljgbeskyttelsen og fremme

harmoniseringen af tekniske forskrifter.

Hvis parterne nar til enighed om at udarbejde et nyt FN-regulativ, samarbejder de om at
udarbejde et felles udkast til FN-regulativ og forelegger det for WP.29. Parterne samarbejder
med henblik pé en hurtig vedtagelse af dette udkast til FN-regulativ i WP.29.

Hyvis parterne er enige om, at det nyligt vedtagne FN-regulativ ikke afviger vasentligt fra det i
stk. 2 omhandlede oprindelige felles udkast, accepterer hver part typegodkendelser, der er
meddelt i henhold til dette nye FN-regulativ, fra den dato, der er fastsat i neevnte FN-
regulativ, og opfgrer det pa listen i tilleeg 2-C-1. I tilfaelde af uenighed mellem parterne finder

de rettigheder og forpligtelser, der fglger af 1958-overenskomsten, anvendelse.
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ARTIKEL 8

Ophgr med anvendelse af FN-regulativer

Under ekstraordinare omstendigheder, hvor en part ikke l&engere agter at anvende et FN-
regulativ, der er opfgrt i tilleg 2-C-1 eller 2-C-2, underretter denne part den anden part
herom. Underretningen skal ske et ar forud for den dato, pa hvilken anvendelsen af FN-

regulativet vil ophgre.

Inden en part ophgrer med at anvende et FN-regulativ, indleder parten en dialog med den
anden part for at undersgge alternative aktioner eller foranstaltninger i henhold til 1958-

overenskomsten.

Nar en part har underbygget sin beslutning behgrigt, kan den pagaldende beslutte at ophgre

med at anvende et FN-regulativ i overensstemmelse med 1958-overenskomsten.

ARTIKEL 9

Ajourfgring af tilleg

Parterne @ndrer pa grundlag af vurderingen fra Arbejdsgruppen for Motorkgretgjer og
Reservedele, der er nedsat 1 henhold til artikel 22.4, stk. 1, tilleg 2-C-1 eller 2-C-2 ved
afggrelse truffet af det blandende udvalgt 1 overensstemmelse med artikel 23.2, stk. 3, og stk.
4, litra b), for at afspejle de @ndringer, der er aftalt i medfer af artikel 6, stk. 3, i dette bilag,
for at tilfgje et nyt FN-regulativ i henhold til artikel 7, stk. 3, 1 dette bilag eller for at fjerne et
FN-regulativ, hvis anvendelse er ophgrt i henhold til artikel 8, stk. 3, i dette bilag.
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De aftalte datoer i henhold til artikel 5, stk. 2, i dette bilag anfgres i tilleg 2-C-2. Nar et FN-
regulativ opfert i tilleg 2-C-2 anvendes, overfgres det til tilleg 2-C-1.

Hvis parterne ikke kan na til enighed om specifikke @ndringer under samrad afholdt i henhold
til artikel 5, stk. 2, sammenholdt med artikel 6 dette bilag, kan parterne @ndre datoen for

anvendelsen af dette FN-regulativ eller aftale at fjerne det fra tilleg 2-C-2.

ARTIKEL 10

International typegodkendelse af kgretgjer

Hver part anvender FN-regulativ nr. 0 og accepterer den anden parts produkter, der er
omfattet af 1958-overenskomsten, og for hvilke der er udstedt en international
kgretgjstypegodkendelsesattest i overensstemmelse med alle nationale tekniske forskrifter og
overensstemmelsesvurderingsprocedurer pa omrader, der er omfattet af international
typegodkendelse af kgretgjer, uden i1 den forbindelse at kreve yderligere prgvning,

dokumentation, certificering eller ma&rkning.
Parterne er enige om at samarbejde om gennemfgrelsen af FN-regulativ nr. O for at lette dets

anvendelse verden over og at samarbejde om at udvide anvendelsesomradet for FN-regulativ

nr. O til at omfatte yderligere kgretgjskategorier.
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ARTIKEL 11

Andring af eksisterende nationale tekniske forskrifter

Parterne aftholder sig fra at @ndre eksisterende nationale tekniske forskrifter pa en made, der
gor dem mere handelsbegraensende end ngdvendigt for at opfylde et lovligt mal for indfgrsel
og ibrugtagning pa deres hjemmemarked af varer, for hvilke typegodkendelse er meddelt i

henhold til FN-regulativer.

Parterne anerkender betydningen af de internationale bestrabelser pa at harmonisere tekniske
forskrifter gennem FN-regulativer og er indstillet pa at se positivt pa mulighederne for at gge
deres konvergens med eksisterende FN-regulativer 1 forbindelse med @ndringer af

eksisterende nationale tekniske forskrifter for at forbedre sikkerheden og miljgbeskyttelsen.

ARTIKEL 12

Indfgrelse af nationale tekniske forskrifter

Parterne atholder sig fra at indfgre nye nationale tekniske forskrifter eller
overensstemmelsesvurderingsprocedurer, der er til hinder for eller gger byrden i forbindelse
med indfgrsel og ibrugtagning pa deres hjemmemarked af varer, for hvilke der er meddelt
typegodkendelse i henhold til FN-regulativer, der anvendes af begge parter, pa de omrader,
der er omfattet af disse FN-regulativer, medmindre disse nationale tekniske forskrifter eller

overensstemmelsesvurderingsprocedurer er udtrykkeligt fastsat i disse FN-regulativer.
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Undtagen i tilfeelde, hvor parterne har opfyldt artikel 6 og 7 i dette bilag, skal den pagaldende
parts regulerende myndigheder, nar en part har til hensigt at udarbejde eller @ndre en national
teknisk forskrift eller overensstemmelsesvurderingsprocedure pa omrader, der ikke er

omfattet af eksisterende FN-regulativer:

a)  underrette den anden parts regeludstedende myndigheder om reguleringsmassige mal
og hensigter og fremsende den lovgivningsmassige begrundelse eller eksisterende
konsekvensanalyse vedrgrende den patenkte nationale tekniske forskrift eller

overensstemmelsesvurderingsprocedure i en tidlig fase

b)  undersgge muligheden for at udarbejde og vedtage et nyt FN-regulativ eller @ndre et
eksisterende FN-regulativ pa det omrade, hvor navnte part har til hensigt at indfgre en

national teknisk forskrift eller overensstemmelsesvurderingsprocedure

c) underrette den anden parts medformand for Arbejdsgruppen for Motorkgretgjer og
Reservedele, nar denne part beslutter at indfgre en national teknisk forskrift eller
overensstemmelsesvurderingsprocedure pa et omrade, der ikke er omfattet af et FN-

regulativ.
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ARTIKEL 13

Konsultationsprocedure

Nar en part beslutter at indfgre eller &ndre en national teknisk forskrift eller
overensstemmelsesvurderingsprocedure i henhold til denne aftale, kan den anden part anmode
om konsultationer med den pageldende part, som straks skal indvillige heri. Under disse
konsultationer samarbejder parterne om at finde en lgsning for at minimere de negative
virkninger for den bilaterale handel. I situationer, hvor en part krever en gjeblikkelig indsats,
kan denne part indfgre den nationale tekniske forskrift eller
overensstemmelsesvurderingsprocedure fgr afslutningen af konsultationerne. Den pagaldende
part giver meddelelse om og begrunder uops@tteligheden og de umiddelbare risici for

sikkerheden eller miljget.

Hvis parterne ikke nar til enighed om en lgsning, kan den i stk. 1 omhandlede part vedtage
den nationale tekniske forskrift eller overensstemmelsesvurderingsprocedure, og den anden
part kan ggre brug af tvistbileggelsesproceduren i kapitel 21 i overensstemmelse med
artikel 19 1 dette bilag, hvis den finder, at den nationale tekniske forskrift eller
overensstemmelsesvurderingsprocedure kan have skadelige virkninger for samhandelen

mellem parterne.

Den anden parts beslutning om at anmode eller ikke anmode om konsultationer 1 henhold til
stk. 1 bergrer ikke denne anden parts ret til at ggre brug af tvistbileggelsesproceduren i
kapitel 21 1 overensstemmelse med dette bilags artikel 19 1 forbindelse med en ny eller &ndret
national teknisk forskrift eller overensstemmelsesvurderingsprocedure, der er vedtaget af den

i stk. 1 omhandlede part.
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ARTIKEL 14

Produkter med nye teknologier eller nye egenskaber

En part ma ikke forhindre eller ungdigt forsinke markedsfgringen pa sit territorium af et omfattet
produkt under henvisning til, at det indeholder en ny teknologi eller har en ny egenskab, der endnu
ikke er reguleret, medmindre der er behgrigt begrundede risici for menneskers sundhed eller
sikkerhed eller miljget. Hver part gennemfgrer de relevante bestemmelser i 1958-overenskomsten

vedrgrende nye teknologier.

ARTIKEL 15

Reguleringsmassig undtagelsesklausul

1. Hyvis der er presserende og tvingende risici for menneskers sundhed eller sikkerhed eller
miljget, kan en part negte markedsfgringen pa sit territorium af et omfattet produkt eller
kraeve, at et omfattet produkt, som overholder de tekniske forskrifter og
overensstemmelsesvurderingsprocedurer, der er omhandlet i dette bilag, treekkes tilbage fra
markedet. Et sadant afslag eller krav ma ikke udggre et middel til vilkarlig eller uberettiget

forskelsbehandling af produkter fra den anden part eller en skjult begransning af handelen.
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2. En parts afslag eller krav som omhandlet i stk. 1 meddeles den anden part og fabrikanten eller
importgren, inden det trader i kraft. Meddelelsen ledsages af en objektiv, begrundet og
detaljeret redeggrelse for risiciene og foranstaltningerne og eventuel relevant videnskabelig
og teknisk dokumentation. Den i stk. 1 omhandlede part bestraber sig pa at lgse situationen

ved anvendelse af den procedure, der er omhandlet i artikel 4 i 1958-overenskomsten.

ARTIKEL 16

Handelsbegrensende lovgivningsmassige foranstaltninger

En part ma ikke annullere eller forringe de fordele med hensyn til markedsadgang, som den anden
part opnar i henhold til dette bilag, gennem andre reguleringsmassige foranstaltninger, der er
specifikke for det omrade, der er omfattet af dette bilag. Dette bergrer ikke retten til at vedtage
lovgivningsmessige foranstaltninger, der er ngdvendige af hensyn til sikkerheden, beskyttelse af
miljget eller menneskers sundhed og forebyggelse af vildledende praksis, safremt sadanne
foranstaltninger er baseret pa dokumenterede videnskabelige eller tekniske oplysninger, og det

pageldende samarbejde i henhold til dette bilag er indledt i god tro.
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ARTIKEL 17

Samarbejde

Parterne er enige om at samarbejde om alle spgrgsmal vedrgrende de omfattede produkter for
at fremme handelen med kgretgjer samt dele og udstyr yderligere og forebygge problemer

med markedsadgang og samtidig sikre sikkerheden og miljgbeskyttelsen.

Hver part besvarer skriftligt og behgrigt begrundet spgrgsmal og bemarkninger fra den anden
part om alle aspekter vedrgrende de omfattede produkter. Besvarelsen skal ske skriftligt og
rettidigt og inden for en frist pa hgjst 60 dage efter datoen for modtagelsen af disse spgrgsmal

eller bemarkninger.
Efter den udveksling, der er omhandlet i stk. 2, samarbejder parterne om hurtigt at afklare

eventuelle resterende spgrgsmal vedrgrende de omfattede produkter og, hvor det er muligt,

afklare disse problemstillinger for at finde en Igsning, der er tilfredsstillende for begge parter.
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ARTIKEL 18

Beskyttelsesforanstaltninger

I 10 ar efter ikrafttraedelsen af denne aftale forbeholder hver af parterne sig ret til at
suspendere tilsvarende indrgmmelser eller andre tilsvarende forpligtelser, hvis den anden

part':

a)  ikke anvender eller ophgrer med at anvende et FN-regulativ opfort i tilleg 2-C-1, eller

b)  indfgrer eller &ndrer en anden lovgivningsmassig foranstaltning, der annullerer eller

forringer fordelene ved anvendelsen af et FN-regulativ opfert 1 tilleg 2-C-1.

Suspensioner i henhold til stk. 1 er kun i kraft, indtil der er truffet afggrelse i henhold til den
hurtige tvistbileggelsesprocedure i artikel 19 i dette bilag, eller indtil der findes en gensidigt
acceptabel 1gsning, herunder gennem konsultationer i henhold til artikel 19, litra b), i dette

bilag, alt efter hvad der kommer fgrst.

Omfanget af suspensionen af indrgmmelser eller andre forpligtelser ma ikke vere stgrre end
omfanget af den bilaterale handel mellem parterne med produkter, der er omfattet af det FN-
regulativ, som er omhandlet i denne artikels stk. 1, litra a) eller b).
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ARTIKEL 19

Hurtig tvistbileggelse

Kapitel 21 finder anvendelse pa dette bilag, dog med fglgende &ndringer:

a)

b)

d)

e)

tvister vedrgrende fortolkningen eller anvendelsen af dette bilag betragtes som hastesager

den 1 artikel 21.5, skt. 4, fastsatte periode for konsultationer nedsattes fra 45 til 15 dage

den i artikel 21.18, stk. 1, fastsatte periode for foreleggelse af interimsrapport fra panelet

nedsattes fra 120 til 60 dage efter datoen for neds&ttelse af panelet

den 1 artikel 21.19, stk. 1, fastsatte periode for foreleggelse af den endelige rapport nedsattes

fra 30 til 15 dage efter datoen for foreleggelse af interimsrapporten

i artikel 21.20 tilfgjes fglgende stykke: "Den rimelige frist bgr normalt ikke overstige 90 dage
og under ingen omstendigheder 150 dage at regne fra datoen for udstedelse af den endelige
rapport, nar vedtagelsen af en foranstaltning, der ikke kraver lovgivningstiltag, er ngdvendig,

for at den indklagede part kan opfylde sine forpligtelser."
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artikel 21.22, stk. 2 og 3, affattes saledes: Hvis den klagende part beslutter sig for ikke at
fremsatte en anmodning i henhold til stk. 1, eller, i tilfeelde af at en sadan anmodning
fremsattes, hvis man ikke er naet til enighed om kompensationen eller en anden alternativ
ordning inden for 20 dage efter modtagelsen af anmodningen fremsat i henhold til stk. 1, er
den klagende part efter underretning af den indklagede part berettiget til at suspendere alle
forpligtelser, herunder om nedsattelse eller afskaffelse af told for de omfattede produkter. I
meddelelsen specificeres omfanget af suspensionen af forpligtelser. Den klagende part kan
gennemfgre suspensionen pa et hvilket som helst tidspunkt 10 dage efter datoen for den

indklagede parts modtagelse af meddelelsen.

ARTIKEL 20

Arbejdsgruppen for Motorkgretgjer og Reservedele

Arbejdsgruppen for Motorkgretgjer og Reservedele, der er nedsat i henhold til artikel 22.4,

stk. 1, er ansvarlig for bilagets effektive gennemfgrelse og virkemade.

Arbejdsgruppen har til opgave:

a)  at drgfte spgrgsmal i forbindelse med dette bilag efter en parts anmodning
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b)

at vurdere behovet for at @ndre tilleg 2-C-1 og 2-C-2 1 overensstemmelse med artikel

5-9 1 dette bilag

at samarbejde i overensstemmelse med dette bilag

at gennemfgre konsultationer i overensstemmelse med artikel 13 i dette bilag

at nedseatte ad hoc-arbejdsgrupper pa anmodning af en af parterne med henblik pa

behandling af et specifikt spgrgsmal rejst af en part

at udfgre andre opgaver, som matte blive uddelegeret af det blandede udvalg i henhold

til artikel 22.1, stk. 5, litra b).

Uanset artikel 22.4, stk. 3, litra a) og ¢), mg@des arbejdsgruppen pa anmodning af en part, og

mgdestedet aftales mellem parterne.
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TILLAG 2-C-1

FN-REGULATIVER, SOM ANVENDES AF BEGGE PARTER

Regulativ Titel
nr.
3 Ensartede forskrifter for godkendelse af refleksanordninger til motordrevne kgretgjer
og pahangskgretgjer dertil
4 Ensartede forskrifter for godkendelse af anordninger til belysning af bagnummerplader
pa motorkgretgjer og pahaengskgretgjer dertil
6 Ensartede forskrifter for godkendelse af retningsviserblinklygter til motordrevne
kgretgjer og pahengskgretgjer dertil
7 Ensartede forskrifter for godkendelse af positionslygter fortil, baglygter, stoplygter og
endemarkeringslygter pa motorkgretgjer (bortset fra motorcykler) og
pahangskgretgjer hertil
10 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar elektromagnetisk
kompatibilitet
11 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar dgrlase og
dgroph@ng
12 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer hvad angar de af kgretgjets dele,
som bidrager til beskyttelse af fgreren mod styreapparatet i tilfelde af et sammenstgd
13 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer i klasse M, N og O, hvad angar

bremsesystemet
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Regulativ

Titel
nr.
13-H Ensartede forskrifter for godkendelse af personbiler hvad angar bremsesystemet

14 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar forankringer til
sikkerhedsseler, Isofix-forankringssystemer, Isofix-topstropforankringer og i-Size-
siddepladser

16 Ensartede forskrifter for godkendelse af:
I. Sikkerhedsseler, barnefastholdelsesanordninger og Isofix-
barnefastholdelsesanordninger for personer i motorkgretgjer
II. Kgretgjer udstyret med sikkerhedsseler, selealarm, fastholdelsesanordninger,
barnefastholdelsesanordninger og Isofix-barnefastholdelsesanordninger

17 Ensartede forskrifter vedrgrende godkendelsen af kgretgjer for sa vidt angar seder,
sedeforankringer og eventuelle nakkestgtter

19 Ensartede forskrifter for godkendelse af tageforlygter til motordrevne kgretgjer

21 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer hvad angar indre indretning

23 Ensartede forskrifter for godkendelse af baklygter og mangvreringslygter til
motordrevne kgretgjer og pahengskgretgjer dertil

25 Ensartede forskrifter for godkendelse af nakkestgtter hvad enten de er indbygget i et
sede eller ej

26 Ensartede bestemmelser for godkendelse af kgretgjer hvad angar udragende dele
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Regulativ

Titel

nr.

27 Ensartede bestemmelser for godkendelse af advarselstrekanter

28 Ensartede forskrifter vedrgrende godkendelse af lydsignalapparater og af
motorkgretgjer hvad angar lydsignalapparater

30 Ensartede forskrifter for godkendelse af luftdek til motorkgretgjer og
pahangskgretgjer dertil

34 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer med hensyn til forebyggelse af
brandfare

37 Ensartede forskrifter for godkendelse af glgdelamper til anvendelse 1 godkendte
lygteenheder pa motorkgretgjer og pahangskgretgjer dertil

38 Ensartede forskrifter for godkendelse af tdgebaglygter til motordrevne kgretgjer og
pahaengskgretgjer dertil

39 Ensartede forskrifter for godkendelsen af kgretgjer med hensyn til speedometerudstyr,
herunder montering af dette

41 Ensartede forskrifter for godkendelse af motorcykler for sa vidt angér stgjemissioner

43 Ensartede forskrifter for godkendelse af sikkerhedsrudematerialer og deres montering
pa kgretgjer

44 Ensartede bestemmelser for godkendelse af fastholdelsesanordninger til bgrn, som er

passagerer i motordrevne kgretgjer (barnefastholdelsesanordninger)
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Regulativ

Titel

nr.

45 Ensartede bestemmelser vedrgrende godkendelse af hjul til personbiler og
pahaengskgretgjer dertil

46 Ensartede forskrifter for godkendelse af anordninger til indirekte udsyn og af
motorkgretgjer for sa vidt angar monteringen af sadanne anordninger

48 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar montering af lygter
og lyssignaler

50 Ensartede forskrifter for godkendelse af positionslygter fortil, baglygter, stoplygter,
retningsviserblinklygter og bagnummerpladebelysningsanordninger pa kgretgjer i
klasse L

51 Ensartede bestemmelser for godkendelse af motordrevne kgretgjer med mindst fire
hjul med hensyn til stgjemissioner

54 Ensartede forskrifter for godkendelse af dzk til erhvervskgretgjer og
pahaengskgretgjer dertil

58 Ensartede forskrifter for godkendelse af:
I. Anordninger til afskermning bagtil mod underkgring (RUPD)
I1. Kgretgjer for sa vidt angar pamontering af en godkendt type anordning til
afskermning bagtil mod underkgring
I1. Kgretgjer for sa vidt angar deres afskermning bagtil mod underkgring (RUP)

60 Ensartede forskrifter for godkendelse af tohjulede motorcykler og knallerter for sa vidt

angar fgrerbetjente betjeningsorganer, herunder identificering af betjeningsorganer,
kontrolanordninger og indikatorer
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Regulativ

Titel

nr.

62 Ensartede bestemmelser for godkendelse af motorkgretgjer med styr med hensyn til
tyverisikring

64 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angér udstyr, som kan
omfatte: en reserveenhed til midlertidig anvendelse, et sikkerhedsdek (run-flat-dak)
og/eller sikkerhedsdeeksystem og/eller et system til dektryksovervagning

66 Ensartede tekniske forskrifter for godkendelse af store kgretgjer til personbefordring
hvad angar overbygningens styrke

70 Ensartede tekniske forskrifter for godkendelse af bagudvendende refleksafmarkning
pa tunge og lange kgretgjer

75 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar godkendelse af
luftdeek til motorcykler og knallerter

77 Ensartede forskrifter for godkendelse af parkeringslygter til motordrevne kgretgjer

78 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer i klasse L1, L2, L3, L4 og L5 hvad
angar bremsesystemet

79 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer med hensyn til styreapparatet

80 Ensartede forskrifter for godkendelse af store kgretgjer til personbefordring hvad

angar styrken af s@derne og deres forankring
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Regulativ

Titel

nr.

81 Ensartede forskrifter for godkendelse af fgrerspejle pa tohjulede motordrevne
kgretgjer med eller uden sidevogn med hensyn til montering af fgrerspejle pa styr

87 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgrelyslygter til motordrevne kgretgjer

91 Ensartede forskrifter for godkendelse af sidemarkeringslygter til motorkgretgjer og
pahangskgretgjer dertil

93 Ensartede forskrifter for godkendelse af:
I. Anordninger til afsk@rmning fortil mod underkgring (FUPD)
I1. Kgretgjer for sa vidt angar pamontering af en godkendt type anordning til
afskermning fortil mod underkgring (FUPD)
III. Kgretgjer for sa vidt angar deres afskermning fortil mod underkgring (FUP)

94 Ensartede forskrifter for godkendelse af personbiler for sa vidt angar beskyttelse af
forer og passagerer i tilfaelde af frontal kollision

95 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angér beskyttelse af fgrer
og passagerer ved sidepakgrsel

98 Ensartede forskrifter for godkendelse af forlygter, som er bestemt til anvendelse pa
motordrevne kgretgjer og er udstyret med gasudladningslyskilde

99 Ensartede forskrifter for godkendelse af gasudladningslyskilder beregnet til

gasudladningslygter pa motordrevne kgretgjer
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Regulativ

Titel

nr.

100 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar specifikke krav til
det elektriske fremdriftssystem

104 Ensartede forskrifter for godkendelse af retroreflekterende afmarkninger til kgretgjer i
klasse M, N og O

110 Ensartede forskrifter for godkendelse af:
I. Specifikke komponenter 1 motordrevne kgretgjer, 1 hvis fremdriftssystem der
anvendes komprimeret naturgas (CNG) og/eller flydende naturgas (LNG)
I1, Kgretgjer, hvad angar monteringen af specifikke komponenter af godkendt type til
anvendelse af komprimeret naturgas (CNG) og/eller flydende naturgas (LNG)
i fremdriftssystemet

112 Ensartede forskrifter for godkendelse af forlygter, som er bestemt til anvendelse pa
motordrevne kgretgjer og afgiver asymmetrisk narlys og/eller fjernlys og er udstyret
med glgdelamper og/eller LED-moduler

113 Ensartede forskrifter for godkendelse af forlygter, som er bestemt til anvendelse pa
motordrevne kgretgjer og afgiver asymmetrisk narlys og/eller fjernlys og er udstyret
med glgdelamper, gasudladningslyskilder eller LED-moduler

116 Ensartede bestemmelser for tyverisikring af motorkgretgjer

117 Ensartede forskrifter for godkendelse af dek med hensyn til rullestgjsemission og/eller
vejgreb pa vadt underlag og/eller rullemodstand

119 Ensartede forskrifter for godkendelse af kurvelyslygter til motordrevne kgretgjer
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Regulativ

Titel

nr.

121 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar placering og
identificering af manuelle betjeningsorganer, kontrolanordninger og indikatorer

123 Ensartede forskrifter for godkendelse af adaptive forlygtesystemer (AFS) til
motorkgretgjer

125 Ensartede forskrifter for godkendelse af motorkgretgjer for sa vidt angar fgrerens
fremadrettede synsfelt

127 Ensartede forskrifter for godkendelse af motorkgretgijer for sa vidt angar deres
sikkerhed i forhold til fodgaengere

128 Ensartede forskrifter for godkendelse af diodelyskilder (LED-lyskilder) til anvendelse
i godkendte lygteenheder pa motorkgretgjer og pahangskgretgjer dertil

129 Ensartede forskrifter for godkendelse af forbedrede barnefastholdelsesanordninger til
motorkgretgjer (ECRS)

130 Ensartede forskrifter for godkendelse af motorkgretgjer for sa vidt angar systemet til
advarsel om uforvarende kgrebaneoverskridelse (LDWS)

131 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar avancerede

ngdbremsesystemer (AEBS)
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Regulativ

Titel
nr.

134 Ensartede forskrifter for godkendelse af motorkgretgjer og komponenter hertil med
hensyn til den sikkerhedsrelaterede ydeevne i brintbiler (HECV)'

For Japan er betingelserne for godkendelse af en kgretgjstype, der er blevet godkendt af en

typegodkendende myndighed i1 Den Europ®iske Union i1 overensstemmelse med FN-regulativ

nr. 134, 1 det omfang beholderne er market i overensstemmelse med artikel 46 i den japanske
lov om sikkerhed ved hgjtryksgas (lov nr. 204 af 1951), som fglger:

a)  Ved ansggning i henhold til den japanske lov om sikkerhed ved hgjtryksgas skal
fabrikanten eller dennes retlige reprasentant i Japan dokumentere:

1) at beholdernes materiale svarer til SUS F 316L, der er specificeret i den japanske
industristandard JIS G 3214. I henhold til dette litra betragtes dette krav som
opfyldt, hvis DIN1.4435 er opfyldt pa datoen for ikrafttrdelse af denne aftale

ii)  at "nikkelekvivalenten" (masseprocent) er over 28,5 %. I dette litra defineres
"nikkel@kvivalenten" (masseprocent) som:
"12.6[C]+0.35[Si]+1.05[Mn]+[Ni]+0.65[Cr]+0.98[Mo]" og dokumenteres ved et
valsecertifikat (Material Mill Sheet)

iii)  at prevningsresultatet for "arealreduktion" er over 75 %. Hvis prgvningsresultatet
ligger mellem 72 % og 75 %, vil "nikkelekvivalenten" blive taget 1 betragtning
ved behandlingen af ansggningen.

b)  De enkelte kgretgjers brintoplagringssystem skal synes hvert andet ar i
overensstemmelse med artikel 49 og 49-4, og systemet skal udskiftes 15 ar efter
produktionsdatoen.

Denne fodnote ophgrer med at have virkning, nar begge parter har afsluttet arbejdet i anden

fase af GTR nr. 13 om brint- og brendselscellekgretgjer og har anvendt det tilsvarende FN-

regulativ i henhold til 1958-overenskomsten.
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Regulativ

Titel

nr.

135 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer for sa vidt angar sidekollision med
pel (PSI)

136 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer i klasse L for sa vidt angar
specifikke krav til det elektriske fremdriftssystem

137 Ensartede forskrifter for godkendelse af personbiler i tilfelde af frontalt sammenstgd
med fokus pa fastholdelsesanordninger

138 Ensartede forskrifter for godkendelse af stgjsvage kgretgjer til vejtransport for sa vidt
angar deres begransede hgrbarhed

139 Ensartede forskrifter for godkendelse af personbiler hvad angar
bremseassistentsystemer (BAS)

140 Ensartede forskrifter for godkendelse af personbiler hvad angar elektronisk
stabilitetskontrol (ESC)

141 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer hvad angar
dektrykovervagningssystemer (TPMS)

142 Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer hvad angar montering af deek
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TILLAG 2-C-2

FN-REGULATIVER, SOM ANVENDES AF EN AF PARTERNE,

OG SOM DEN ANDEN PART ENDNU IKKE HAR TAGET I BETRAGTNING

Regulativ
nr.

Titel

Datoen for den
anden parts
anvendelse'

53

Ensartede forskrifter for godkendelse af kgretgjer i klasse L3 for sa
vidt angar montering af lygter og lyssignaler

73

Ensartede forskrifter for godkendelse af:

I. Kgretgjer for sa vidt angar deres sideafskermningsanordninger
(LPD)

II. Sideafske@rmningsanordninger (LPD)

I11. Kgretgjer for sa vidt angar montering af LPD'er af en type, der
er godkendt i henhold til del II af dette regulativ

85

Ensartede forskrifter for godkendelse af forbrendingsmotorer eller
elektriske fremdriftssystemer beregnet til fremdrift af
motorkgretgjer i klasse M og N for sa vidt angar maling af
nettoeffekt og maksimal effekt over 30 minutter for elektriske
fremdriftssystemer

126

Ensartede forskrifter for godkendelse af opdelingsanordninger til
beskyttelse af personerne i kgretgjer mod bagageforskydning,
leveret som ikke-originalt udstyr til kgretgjer

Datoer, der skal aftales i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i dette bilag.
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BILAG 2-D

LETTELSE AF EKSPORT AF SHOCHU

Enkeltdestilleret shochu som defineret i artikel 3, stk. 10, i den japanske spiritusafgiftslov (lov nr. 6
af 1953), der fremstilles 1 et destillationsapparat og aftappes 1 Japan, kan markedsfgres 1 Den
Europaiske Union i traditionelle flasker med fire go' (&) eller en sho® (JF) , forudsat at de

gvre geldende retlige krav i Den Europaiske Union er opfyldt.

Engo (&) =180 ml.
En sho (Ff) =1 800 ml.
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BILAG 2-E

LETTELSE AF EKSPORT AF VINPRODUKTER

DEL 1

Den Europaiske Union

AFDELING A

Den Europaiske Unions love og forskrifter som omhandlet i artikel 2.25, stk. 1, litra a), og stk. 2,

litra a)

De 1 artikel 2.25, stk. 1, litra a), og stk. 2, litra a), omhandlede godkendte produktdefinitioner og
gnologiske fremgangsmader og restriktioner, der anvendes i Den Europaiske Union, er fastsat i

felgende love og forskrifter:

— Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en
feelles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF)
nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 671), navnlig bestemmelserne om produktion 1 vinsektoren i overensstemmelse
med artikel 75, 78, 80, 81, 83 og 91 i bilag VII, del II, og bilag VIII, del I og II, til n&evnte
forordning, forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for anvendelsesomradet for

kapitel 2, afdeling C
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— Kommissionens forordning (EF) nr. 606/2009 af 10. juli 2009 om
gennemfgrelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 479/2008 for sa vidt angar
kategorier af vinavlsprodukter, gnologiske fremgangsmader og restriktioner i forbindelse
hermed (EUT L 193 af 24.7.2009, s. 1), forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for
anvendelsesomradet for kapitel 2, afdeling C.

AFDELING B

@nologiske fremgangsmader i fgrste fase som omhandlet i artikel 2.25, stk. 2, litra b)

I de gnologiske fremgangsmader i Den Europaiske Union i fgrste fase som omhandlet i

artikel 2.25, stk. 2, litra b), anvendes fglgende stoffer:

— calciumalginat

— karamel

— L(+)-vinsyre

— lysozym

— mikrokrystallinsk cellulose

—  egetrasspaner
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— perlit

— kaliumalginat

— kaliumbisulfit = kaliumhydrogensulfit

— kartoffelprotein

— garproteinekstrakter.

AFDELING C

@nologiske fremgangsmader i anden fase som omhandlet i artikel 2.26, stk. 2

I de gnologiske fremgangsmader i Den Europaiske Union i anden fase som omhandlet i

artikel 2.26, stk. 2, anvendes fglgende stoffer:

— ammoniumbisulfit

— calciumcarbonat + dobbelt calciumsalt af L(+)-vinsyre og L(-)-@&blesyre

— chitin-glucan udvundet af Aspergillus

- dimethyldicarbonat (DMDC)

— metavinsyre
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— neutralt kaliumtartrat

— neutrale kaliumsalte af DL-vinsyre

— polyvinylimidazol- og polyvinylpyrrolidon-copolymerer (PVI/PVP).

AFDELING D

(@nologiske fremgangsmader i tredje fase som omhandlet i artikel 2.27, stk. 2

I de gnologiske fremgangsmader i Den Europaiske Union i tredje fase som omhandlet i

artikel 2.27, stk. 2, anvendes fglgende stoffer:

—  argon

— calciumphytat

— calciumtartrat

— kobbersulfat

- kaolin (aluminiumsilikat)

— malolaktiske geringsaktivatorer

— kaliumbicarbonat = kaliumhydrogencarbonat = kaliumhydrogencarbonat
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— kaliumcaseinat

- kaliumferrocyanid.

DEL 2

Japan

AFDELING A

Japanske love og forskrifter som omhandlet i artikel 2.25, stk. 1, litra a), og stk. 2, litra a)

De i artikel 2.25, stk. 1, litra a), og stk. 2, litra a), omhandlede godkendte produktdefinitioner og
gnologiske fremgangsmader og restriktioner, der anvendes i Japan, er fastsat i fglgende love og

forskrifter:

— Artikel 2, stk. 1, artikel 3, stk. 13, og artikel 43, stk. 2 og 9, 1 den japanske spiritusafgiftslov
(lov nr. 6 af 1953), forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for anvendelsesomradet

for kapitel 2, afdeling C
— Artikel 7, stk. 1, 2 og 4, og artikel 50, stk. 15, 1 den japanske kabinetsbekendtggrelse om

gennemfgrelse af loven om afgift pa spiritus (kabinetsbekendtggrelse nr. 97 af 1962), forudsat

at de vedrgrer produkter, der falder inden for anvendelsesomradet for kapitel 2, afdeling C
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Artikel 13, stk. 8.2 og 8.3, i bekendtggrelse om handhavelse af spiritusafgiftsloven
(ministeriel bekendtggrelse fra finansministerens nr. 26 af 1962), forudsat at de vedrgrer de

produkter, der falder inden for anvendelsesomradet for kapitel 2, afdeling C

Stk. 3,5, 7 og 15 i "almindelige bestemmelser” samt stk. 1-4, 6, 7, 9 og 11 i "definitionerne af
frugtvin og s@d frugtvin" i artikel 3, del II, og artikel 86-6, stk. 3.6, i kapitel 1, del VIII, i
meddelelsen om fortolkning af spiritusafgiftsloven og andre love og bekendtggrelser
vedrgrende forvaltning af spiritusanliggender m.m. (meddelelse fra det nationale skattevaesen
af 1999), forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for anvendelsesomradet for

kapitel 2, afdeling C

Meddelelsen om spiritus, 1 hvilken der kan iblandes konserveringsstoffer (meddelelse fra det
nationale skattevasen nr. 5 af 1997), forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for

anvendelsesomradet for kapitel 2, afdeling C

Meddelelsen om handtering af "konserveringsstoffer, der kan iblandes spiritus" (meddelelse
fra det nationale skattevasen af 1997), forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for

anvendelsesomradet for kapitel 2, afdeling C

Afsnit 1.3 og tabellen vedfgjet meddelelsen om fasts@ttelse af markningsstandarder for
fremstillingsprocessen og vinkvalitet m.v. (meddelelse fra det nationale skattevasen nr. 18 af
2015), forudsat at de vedrgrer produkter, der falder inden for anvendelsesomradet for kapitel

2, afdeling C.
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AFDELING B

@nologiske fremgangsmader i fgrste fase som omhandlet i artikel 2.25, stk. 1, litra b)

I de gnologiske fremgangsmader i Japan i fgrste fase som omhandlet i artikel 2.25, stk. 1, litra b),

anvendes fglgende stoffer:
a)  Tilsatning
Saccharose, glucose og fructose (i det fglgende ben@vnt "saccharider") kan tilsattes,

. . 1 . . .
medmindre vaegten af saccharider’, der anvendes som tils@tning, overstiger vegten af

saccharider indeholdt 1 den oprindelige druemost®.

Vagten af saccharider, der anvendes som tils@tning, udtrykkes som inverterede saccharider:
vagt af inverterede saccharider = vagt af glucose + vagt af fructose + vagt af saccharose X
1,05.

Med henblik pa kapitel 2, afdeling C, udelukker tilsetning til og syring af ét og samme
produkt hinanden, jf. bilag VIII, del I, punkt C, stk. 7, 1 forordning (EU) nr. 1308/2013.
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b)

9)

d)

Syring og afsyring

Syring eller afsyring kan anvendes, medmindre en sadan praksis ikke er i overensstemmelse

med Section 3.3(a) 1 Codex General Standard for Food Additives'.

Druesort

Druer fra alle sorter, herunder andre sorter end Vitis vinifera, kan anvendes til fremstilling af

japansk vin, forudsat at disse druer er hgstet i Japan.

Granser for alkoholindhold, totalt syreindhold og indhold af flygtige syrer

Den nedre grense for alkoholindhold er et virkeligt alkoholindhold pa 1 % (vol.). Den gvre
grense for alkoholindhold er et virkeligt alkoholindhold pa 15 % (vol.). Grensen kan dog na
op pa et virkeligt alkoholindhold pa mindre end 20 % (vol.) for japansk vin, der er fremstillet

uden tils@tning. Der er ingen grense for det totale syreindhold og indholdet af flygtige syrer.

Med henblik pa kapitel 2, afdeling C, udelukker tilsztning til og afsyring af ét og samme
produkt hinanden, jf. bilag VIII, del I, punkt C, stk. 7, 1 forordning (EU) nr. 1308/2013.
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e)

Praksis 1 slutfasen

Brandyl, sgdestoffer (i form af saccharider, druemost eller koncentreret druemost med
druer hgstet i Japan) eller japansk vin ma kun tilsettes til japansk vin efter geeringen,
hvis den japanske vin er geret i en beholder, som er beregnet til direkte forsendelse
(uden udskiftning af beholder). Vagten® af de tilsatte saccharider ma ikke overstige
10 % af den samlede vaegt af den japanske vin efter tils®tning af ovennavnte brandy,

sgdestoffer eller japansk vin.

Sgdestoffer (i form af saccharider, druemost eller koncentreret druemost med druer
hgstet i Japan) eller japansk vin ma kun tilsattes til japansk vin efter geeringen, hvis
vagten af saccharider 1 tilsatte sgdestoffer 1 form af druemost eller koncentreret
druemost ikke overstiger 10 % af den samlede vegt af den japanske vin efter

tilsetningen af ovennavnte sgdestoffer.

Brandy, der anvendes i slutfasen i henhold til kapitel 2, afdeling C, i denne aftale, skal
fremstilles af druer, herunder druepresserester og koncentreret druemost og ma kun indeholde

stoffer, der er tilladt i henhold til bilag I A til Kommissionens forordning (EF) nr. 606/2009.

Veagten af de tilsatte saccharider udtrykkes som inverterede saccharider: vagt af inverterede
saccharider = vaegt af glucose + vaegt af fructose + vegt af saccharose x 1,05.
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iii)  Sgdestoffer i form af saccharider ma kun tilsattes til japansk vin efter gering, hvis
vaegten' af tilsatte saccharider ikke overstiger 10 % af den samlede vagt af den japanske
vin efter tils@tning af sacchariderne.

AFDELING C

@nologiske fremgangsmader i anden fase som omhandlet i artikel 2.26, stk. 1

I de gnologiske fremgangsmader i Japan i anden fase som omhandlet i artikel 2.26, stk. 1, anvendes

fglgende stoffer:

kaki (almindelig kaki) tannin

— mikrofibrilleret cellulose

— fytinsyre

— natriumascorbat

— natrium L-kaseinat.

Veagten af tilsatte saccharider udtrykkes som inverterede saccharider: vegt af inverterede
saccharider = vaegt af glucose + vaegt af fructose + vegt af saccharose x 1,05.
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AFDELING D

@nologiske fremgangsmader i tredje fase som omhandlet i artikel 2.27, stk. 1

I de gnologiske fremgangsmader i Japan i tredje fase som omhandlet i artikel 2.27, stk. 1, anvendes

fglgende stoffer:

— syrecalciumphosphat (calciumdihydrogenphosphat)

— syrekaliumphosphat (dikaliumhydrogenphosphat og kaliumdihydrogenphosphat)

— aktiveret surt ler

—  agar

— ammoniak

— ammoniumphosphat (ammoniumdihydrogenphosphat)

— calciumchlorid

— carragenan

— kollagen

— erythorbin (erythorbat) syre

— magnesiumchlorid

— magnesiumsulfat

— fosforsyre
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kaliumcarbonat

natriumalginat

natriumbicarbonat

natriumcarbonat

natriumchlorid (salt)

natriumerythorbat

hvedemel.
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